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kéziratok vissza nem 

HlrMéssh
s kiadóhivatalban vétetnek töl

Uj mágnások.Péc«, lHilf). október 2*.Mikor az egyházpolitikai javaslatok a főrendi­házban sorra buktak, a kormány kiadta a jelszót főispánjainak ós falhivatalos sajtójának, hogy ni kell ijeszteni a főrendekre a főrendiházi gyökeresW wreformnak mint a nemzeti közvélemény kívánalmá­nak előtérbe tolásával./Ks a főispánoknak suba alatti biztatására végiçziiçott a törvényhatóságok gyüléstermein a harcikiáltás : „reformáljuk a főrendiházat képvise­leti alapon ! “ A kormánypárti sajtó pedig sorra hozta a sziporkázó cikkeket a „múzeumi múmiák“ sutbadobásának, a „zorgős csontu kisértetek gyűlé­sének- modern alkotmányunkba jobban beillő falsö- hazzal való helyettesitéseről; s a mikor a dolgok melyére hatni soha sem szerető nagy közönség látta, hoir y a kormány közeireinek kezdeményezé-- ti • W tisére egyik törvényhatóság a másik után mérges feliratokkal zörget a törvényhozás kapuján ; a mikor olvasta a kormány kitartott sajtójában azo­kat a fulminaiis támadásokat a főrendiház ellen, sőt már a ké<z reformterveket is: akkor csakugyan hinni kezdte, hogy a szabadelvüségbe egyszer be­lekóstolt kormány komolyan foglalkozik a főrendi-
W W Vháznak, a középkor hűbéres intézményei eme ma­radékának modern alapokon való újjászervezésével, s az ilyfale reform őszinte barátai már felni kezd­tek, hogy a kormány kompromittálni fogja ezt a reformot, ha ezt oly rögtönösen, mintegy megtor­lásul javaslatainak leszavazásáért, erőszakolni ta­lálja. A kulissza-titkokat ismerő beavatottak azon­ban csak mosolyogtak a festett villámokon s a raketapattogáson, mert tudták, hogy az egész had­járat csak manőver, még pedig meglehetősen ügyet­len manőver a főrendiházi ellenzék megfélemlítésére, mi már méhében hordta a felsülés magvát, mert olyas valamivel fenyegette a főrendeket, a mi az» tiő hozzájárulásuk nélkül úgy sem lett volna keresz­tülvihető; legkevésbé pedig oly illőben, a mikor a főrendek többsége egy más kérdés miatt már amúgy is hadilábon állt a kormáuynyal.Kz utóbbiaknak lett igazuk, mert ime most, a mikor mar a főrendiházzal szemben mumusra

A „Pécsi Figyelő4* tárcája.

E r ö.I.Testvérek voltak, de csak any áréi. Héri Barna­bás volt az öregebb, aki nem in (ismerte apját, az ifjan elhalt fiskálist. Kisebbiknek Szegó Kálmánnak az apja pedig egy dúsgazdag dzsentri gyerek volt, a ki, hogy máskép hozzá nem fért a deli szép özvegy­hez : feleségül vette. Mikor oszt megunta, meg is ölte. Duhajsággal, ledérséggel, bubánat által.Kálmán az apja lobogó vérét örökölte. Barna­bás is az övéi t • annak a komoly, tartós szinü lelkű letét. Kár, hogy amúgy nem volt valami szemrevaló. Ritka ragya csapta be az arcát még gyermekkorán, azontúl is húsos, széles vonásai voltak. Csak dióbarna, eleven szemei voltak feltűnők nagyon is erős fizikumán.Mindössze három esztendő volt a két gyerek közt. rövid idő, mely a huszas éveknél már megszű­nik különbség lenni.Huszonhárom ezztendös volt Barnabás éppen, az üesese meg húsz, mikor apjuk az eleméri pusztán agyon.ötté magát. Tettének oka sohase került nyil­vános* ág elé. Valami gyógyíthatatlan nagyúri beteg séget ont legeltek, ha jól emlékszem.
V é g r e n d e le te t  nem hagyott, de ha le t t  v o ln a  is. kevert lendített volna .i rücskös mostoha tiara, a kin<>k az .«gesz udvar előtt kevés volt a becsü le t.* .  A mé.- r% *k alig kikezdett latifut dióm K dm i n r a

nincs szükség, egy hang sem emelkedik több* aszabadelvű táborból a iímzeumbeli múmiák gvüle- ̂*sének megreformálása iránt : sót ellenkezőleg a kormány siet ezt a roskatag intézményt friss osz­lopukkal alátámasztani, nehogy véletlenül magától találjon összedőlni.Mikor a kormány egyházpolitikai javaslatai- uak sikerét kellett biztosítani, érthetőnek tartottuk, hogy a kormány uj főrendek kinevezésének vészé lyes bar, de egyedül lehető eszközét vette idénybe többségének megteremt hetese végett; de hogy most, mikor a konfliktus a kormánv es a főrendiház közt már teljesen ki van egyenlítve, mi szükség- vau uj mágttáscsaládok kinevezésére, azt a kormány aligha tudna a nyilvánosság előtt megindokolni, mert indokai, a melyek e részben vezérlik, csak olyanok lehetnek, melyeket — mint mondani szo­kás —  nem tesz ki a ember az ablakba.A falhivatalos sajtó már napok óta kürtöli, hogy ó felsőire a miniszterelnök előterjesztésére több diísga/.dag családot mágnási rangra fog emelni s az első ilyen adományozás már meg is történt, a mennyiben a hivatalos lap teguapi száma közölte. I hogy a király Harkányi Frigyes országgyűlési kép viselőnek és Harkányi Károly nagybirtokosnak az örökös főrendiházi tagsággal járó báróságot ado­mányozta.m Nekünk a Harkányi urak személye *dlen semmi kifogásunk nincs, bar nem ismerjük azok­nak a haza körül szerzett o|v kiváló érdemeit, a melyek éppen azó mágnásitásukat indokolttá tennék, de elvből ellene vagyunk minden oly kiváltság osztogatásának, ha mindjárt valódi érdemek jutal­mazására szolgálna i> az, a mely egyeseknek tör­vényhozási jogot ad azok megbízása nélkül, a kiknek számára a törvényeket hozzák.A született törvényhozói jogosultság arcul- iitése az igazi szabadelvüségnek, a melynek egyik fökövetelménye a „semmit rólunk nélkülünk" el­vetlek megvalósítása, s az a magyar kormány, mely az egyházpolitikában oly nagyra volt az ó szabadelvüségével, a helyett, hogy a született törvényhozói jogosultság eltörlésének útjában álló akadályok elhárításán fáradoznék, szaporítja az akadályokat, növeli a kiváltságos osztály ellenál-inaradt, a kit eleve nagykorúvá tettek. Akar ki dobja a bátyjátNem kellett kidobni, ment magától. A pakolá­son rajtkapta az ücocse.— Megbolondultál '<Ilyen volt a bánásmódja.— Nem én, öcsém. Sót az eszemet őrzöm.— Hova mégy ?Az Isten tudja. Föl Pestre, tanulok. Mondtam, hogy meg vagy veszekedve. A z­tán mi leszól.— Azt se tudom még. Amihez könnyebben hozzájutok De bizonyosan a magam gazdája leszek— No liât csak aló. Majd visszajössz. Addig legyek én szegény.A belepottyant, suba nem izzadt ur összes bet venkcdéee benne volt abban a szóban.Hogy addig legyen ő szegény !II.Héri Barnabás csak nem jött vissza. Még csak panaszos levelét se küldte. Pedig olyan jó lett volna a Kálmán májának, ha rászorul a bátyja. Magától nem adott neki, várta, bogy kérjen, tartsa a kezét De Inaba várta. Az a kéz nem termett a koldulásra, hanem a munkára. Nappal az egyetemen. ma)d sár gaszáju, majomnak idomított előkelő kölykek tanuló szobájában. — éjjel a közvélemény műhelyében iz zadt. a nyomdában szemetrontó, nehéz, léb-k nélkül való korrigálásban.Szóval élt, haladt. Kettős cél után tön, egyik az ügyvédi diploma volt. másik eiry alom. Régi. gyér inekkori alom : egy my. akivel mindössze annyit

lási erejet űzzal, hogy egyes csaladoknak a va­gyoni mindenhatóság’ mellé még a törvényhozói jogosultság megadását is siet kieszközölni.Persze mindennek van oka-foka, s igy ezzel a mágnáscsinálással is a saját hatalmi érdekeit kívánja szolgálni. Mikor ez a hatalmi érdek úgy kívánta, a saját bumladozó pártja népszerűségének növelésére s az ellenzékek inegbornlasztására ki­tűzte a szabadelvű zászlót, a mely azonban a kormánynak eddig leghatalmasabb támaszát, a katholikus főpapi kart elidegenitvén tőle, most uj támasztékra van szüksége, azért a szabadelvű zászlót fal váltja a hűbériség ósdi lobogójával s nekiáll családi kiváltságokat osztogatni.A kormánypárti kortespénztár hűséges töltö- getői. a püspökök becsapták Wertheim-kasszáik ajtajai, kell tehát gondoskodni más pénzforrások­ról, mert az ország közvéleménye bizony nem nyilatkozik oly nagy többséggel a kormány mel­lett potyára, ehhez a hatalmi erőszak mellett meg pénz is, még pedig sok pénz kell, a mit az uj mágnáscsaládoktól harácsolnak össze addig, mig a püspökök a szabadelvüség cserbenhagyását látva, újra össze nem bekülnek a kormánynyal, mely jól tudja, hogy a főpapság ellenzékeskedése úgyis csak olyan duzzogás-számba megy, a mely­nek elmúltával csak még kiadóbb lesz a meg­újított barátság.Rajta tehát szabadelvű polgárok, tapsoljatok a mágnásszaporitó szabadelvű kormánynak !
* Á t h e l y e z é s e k  a  h o n v é d s é g h e z  Múltév november hó elsejétől a mai napig, tehát egy év alatt a közös hadseregtől a m agyar honvédség tén y­leges állományába mindössze negyven tiszt helyeste- tett at és pedig : a gyalogságnál két ezredes, tizenöt első osztályú szAzados, tíz főhadnagy és két hadnagy ; a lovasságnál pedig két másodosstályu százados és kilenc főhadnagy.
* A  szen tesit ez a lá  terjeszten d ő  t ö r ­

v é n y ja v a s la to k  átvizsgálására kiküldött bizott­
sága az országgyűlés két hátának Salávy Jó zse f  főrendiházi elnöknek elnöklete alatt a főrendiház bizottsági tanácskozási termében tegnap Ülést tartott, 
melyen a képviaelóhás részéről Molnár Antal jegyző, 
a főrendiház részéről O y u la y  Hál jegyző, z  földmi-

beazélt csak, (persze nem tavaly) bogy gúnyolták  egymást a kert sövényén ál. L ê tán már akkor isszerette. Hisz kötekedett vele.* •
O ctcsével nem érintkezett. C sa k  úgy, olyan  

konvencióé levélben, Ünnepre, mire.Ilyen konvencióé levél volt as, melyben az öcs- 
cse arról értesítette, hogy meg házasodott. A nnak az olvasásakor érezte magát Béri Barna először árvának, meglopottnak. Sírt. A z  anyja halála óta először.A kinek a képe munkára birta, a kit célul ttl zött ki, a kiért nem érezte soká hosszúnak az el- cmésstő éjszakákat : az a lány as öcscaének m eny­asszonya. Sóvári M agda. N yugdíjon tengődő katona- famíliának a leánya ; hozzávaló, mert nincstelen, z  kiről megálmodta rég, hogy az övé less, a ki vár rá, mert nem is kapós, meg az isten is neki szánta. —  Mintha a jó isten ilyen aprólékos dolgokkal bíbelődnék.Nem ment el a lakodalomra. A z t irta nyerten : nem ér rá. A  hevenyén eltaposott tUz keserű fUstjs az ilyen odavágott szó, a tűz pedig ninca eloltva, 
lappang, izzik, emészt, mint z bányáké. H z  erdő, mező virul is a bányahegy oldalán.Kz a csendes idealista halálosan szeretett. Nem tudta kiverni szivéből azt a kurta ruhás leant képét, csak ráparancsolt :— Hallgass Én vagyok az ur.És ment a tőzsdei tudósítást korrigálni.III.Kszteudos házasok voltak azok már, mikor Bar- nabas végzett, akkor találkozott négy év után az öcsé sével, a ki egy lovat hozott töl az eiadóversenyre.N’«mii szükség mondanom, hogy annak az árát előbbv«Tt<* •*!. min» az öcsesét fölkereste. Helccsimpajkozott.



P É C S I  F I G Y E L Ő . I Huft. október 29,
▼ elé*i minisztérium részéről Kovácsy Sándor osztály- 
tanácsos volt jelen. A bisottság megvizsgálván a 
mezőgazdasági termékek és cikkek hamisításának ti- 
lalmásásáról, a Kösép Duna egységes ssabályozásáról 
s az ország egyéb jelentősebb folyóvizein első sorban 
szükséget szabályozási munkálatokról, végre a szarvas 
marbatenyésstés országos emelésére szolgáló alapról 
szóló törvényjavaslatok végleges szövegezését, azokat 
a két hás megállapodásaival mindenben megegyező 
nek s ennélfogva a nevezett három törvényjavaslatot 
legfelsőbb szentesítés alá terjeszthetnek találta.

H í r e k .Póc#, 1895. október hó 28.

— (R e n d e le t a  ta n fe lü g y e lő k h ö z .)  A
• és közoktatásügyi miniszter legújabban kör 

rendeletet intésett valamennyi népiskolai tanfelügye­
lőhöz, a melyben először is a t a n k ö t e l e z e t i  
B é g  végrehajtására fektetendő felügyeletre hivja fel 
a figyelmet, hogy az végre érvényesüljön is, nem­
csak papiron Írott malaszt maradjon. Ezért bevonja 
a tankötelesek feletti ellenőrzésbe a községi előljá 
rósagot, a községi jegyzőket és járási szol^abirákat, 
kik felelősséggel tartoznak a tankötelezettség érvé 
nyesülése tekintetében A s  i s k o l á k  b e i é l e t é n e k  
felviiágostatása tekintetében minél gyakoribb látoga­
tásra hívja fel a tanfelügyelőket, s ennek lehetővé 
tétele szempontjából kilátásba helyezi a szükséges 
személyzetszaporitást és az úti átalányok felemelését. 
A  m a g y a r  n y e l v  tanítására vonatkozó felhí­
vásán kívül megszünteti azt az amonáliát, hogy a 
bány iskola, annyiféle időben kezdődik az iskolai 
tanév ; mert elrendeli, hogy általában és mindenütt 
s z e p t e m b e r  h ó  1-é n kezdődjék az iskolai tanév 
és tartson, kisebb helyeken 8 hónapig, nagyközsé­
gekben és városi iskolákban pedig 9 — 10 hónapig. 
N a g y  praecizitással oldja meg az i s k o l a i  ra u 
l a s z t á s o k  kérdését, hogy mikor veendők e mu­
lasztások igazoltaknak, s az igazolás egyik főokául 
a ruházat hiányát tudja be. V égü l mindeme körül 
mények pontos ellenőrzésére hívja tel a tanfelügye 
lók figyelmét.

— (K á r o ly i G á b o r  g r ó f  em lékezete.)
A  budapesti „Dem okrata kör" tegnap megkapó üu- 
nepet rendezett K á r o l y i  G á b o r  gr. emlékezetére. 
A z  ünnepély a vigadó kistermében folyt le, mely 
szinültig megtelt fővárosi polgársággal, fiatalsággal. 
Jelen voltak W l  a s s i e s  G y u la  dr. kultuszminiszter, 
K o s s u t h  Ferenc, E ö t v ö s  K ároly, J u s t h  G y u la , 
H e l f y  Ign ác, 0 1  a y Lajo s és több képviselő. .Meg­
jelent a budapesti függetlenségi es 48 as párt kül 
döttsége Molnár Jenő vezetése alatt nagyszámú hölgy- 
közönséggel. A z  ünnepélyt V á z s o n y i  Vilm os dr. 
nyitotta meg nagyszabású és lelkes beszéddel. A  be 
szódét viharos taps követte, szónokot za egybegyűltek  
lelkesen üdvözölték. Utána E ö t v ö s  Károly tartott 
meleghangú emlékbeszédet Károlyi Gáborról, majd 
B a k ó  László, a nemzeti színház tagja olvasta fel 
P a l á g y i  Lajosnak ez alkalomra irt ódáját, végül 
S i l b e r s t e i n  (Ötvös) A d o lf dr. és V á z s o n y i  
Vilm os dr. beszéltek.

—  ( Ily e n t k e ll c s e le k e d n i.) Nem valami 
nagy rokonszenvvel fogadták a d ö b r ö k ö z i e k a  
polgári házasságot, mert hisz nekik is van olyan 
egyénük, a ki folyton félreraagyarázgatja a polgári

—  Gyere bátya. Kom iszság, amit teszel. Mit 
sségyenlősködöl ?

Barnabás elmosolyodott —  Én V
Hirtelen ötlettel kezet adott.
N a jó. Elmegyek.
A zt gondolta el hirtelenében : elmegyek, meg­

tudom, fáj e még látnom ?
Hazajöttek
—  K it fogtam V
—  Nene, Barnabás. H ogy megnőttél !
M indjárt tegezte.
—  Aztán meg se csókolsz ? Bizony rám öltöd 

a nyelved, mint am akkor.
Össsecsókolóztak. Hivatalos csók volt, de a Bar 

nabás lelkét felkavarta. G yönyör, keserűség, erős 
megráskódás, az elfojtott érzékiség borzongása : m in­
den volt benne.

Szinte megnémult tőle.
A z  égő bánya heve meghasitotta a h e g y o ld a ­

lát. Könyörgő, káromkodó tekintetet vágott az ég felé.
—  Nono, te riadt. Mi bajod V Gyere nézd meg 

a kis lányom at. T e meg szaladj, mondta neki.
És tuszkolta befelé a sógorát.
Ennivaló baba volt. K icsi még, nem ösmeri az 

anyját se. Mikor nevet, csak azért teszi, mert az 
angyalát látja.

—  Ú g y  e szép ? Édes bogár te . . .
Barnabás himlóhelyes arca vonaglott.
—  N agyon szép . . .
A v v a l kifordult. M aga tépelódött utána.
—  Mi leli est az embert ?
Barnabás reggel elutazott.
M egint ráparancsolt a szivére.

házasság jelentőségét. A múlt vasárnap hirdette ki a községi biró a házasulandó feleket, azonban az anyaköuyvvezető oly olvashatlan Írást nyomott a markába, hogy dacára a községi őr súgásának, csak akadozva tudta a házasságra lépő felek neveit el­mondani A kihirdetés tartama alatt a hallgatók között derült hangulat uralkodott, mely valóságos kacajjá tört ki akkor, midőn a biró a hirdetést ekként fejezte be : „Látják, a községi bírónak már ilyent is kell cselekedni." Bizony nem ártana, ha a döbrö- közi anyaköuy vvezető felvilágosítaná a községi bírót a polgári házasságról szóló törvény, komolyságáról, vagy pedig végezze ő maga a kihirdetést.-  (M e g tá m a d o tt tan ító .) Decs tolna megyei községben Bozsolik Ferenc rom. kath. nép tanítót hivatalos működése alatt Petrócki János köz ségi őr megtámadta és agvonütéssel fenyegette, mert a tanító leányát rossz viseletért és hanyagságért tanítás után az iskolában marasztalta. A felbőszült községi őr a tanító sógorasszonyát is tettleg bántál mazta és a tanítót is leütötte volna, ha hirtelen be nem ugrik a szobába és magára nem zárja az ajtót.A tanító megtette Petrócki János ellen a feljelentést és a szegzardi kir. járásbiró csupán 2 frt pénzbír ságra ítélte a támadót Ezzel az úgygyel a Szegzárdon tartott tanító gyűlés is foglalkozott és kimondta, hogy Bozsolik Ferenc tanító becsületét nem hagyja abban, hanem a felsőbb hatóság elé viszi a dolgot, hogy a tanító brutális támadója méltó büntetésben része- sittessék.
— (A  lip o v a i g y ilk o ssá g .) Két uapig tartó tárgyalás után ma délelőtt 9 órakor hirdették ki a lipovai gyilkosság vádlottat ügyében a pécsi kir. törvényszék ítéletét. Az ítélethirdetésre egészen megtelt a tárgyalási terem, hova V u j k o v i t s Dob- renné, az elsőrendű vádlott, megtörve lépett be két őr között; az öreg L a c s a n i n  (Jvetkóné is megje­lent az ítélethirdetésre, bár ő ellene az ügyész a vádat már a tárgyaláson elejtette L u k r i t s István véglárgyalasi el nos ló biró felolvasta az ítéletet, mely özv. Vujkovits Dobrenné szül. Lacsanin Irószát Vuj- kovits Dobren megöletésében mint felbujtót és bűn­részest, gyilkosság bűntettében mondja ki bűnösnek, a a btkv. 278. í$-a alapján, de az enyhítő körűimé uyek tekintetbevételével, minő rossz viszonya a fér jével, ki többször bántalmazta s a vizsgálóbíró előtt tett beismerő vallomása, őt az ügyészi vádinditvány nyal szemben é l e t f o g y t i g  t a r t ó  f e g y  ház  ra, tiz évihivatalvesztésre s az összes eljárási költségek meg­térítésére ítélte. Másodrendű vádlott özv. Lacsanin C'vetkónét pedig a bünpalástolás vádja és követhez ményei alól f e l m e n t e t t e  és azonnal szabadlábra helyezését elrendelte. Mikor M a x i m o v i t s Sándor tolmács horvát nyelven megmagyarázta a férjgyiikos nőnek az ítéletet, az hangos sírásra fakadt s úgy je­lentette be felebbezését ; felebbezett a védő B i h a r i  Benő dárdai ügyvéd nevében dr. K e r e k y József ügyvéd is, ki a meg nem jelent Biharit képviselte, enyhítésért ; de viszont felebbezett dr. N a g y  Géza kir. ügyész is súlyosbításért.
— (B o r z a lm a s h a lá l.)  Ján János és ftchmidt József várdombi (tolnamegyei) töldmivesek a múlt napokban a határban levő szántóföldjükön jártak szekérrel. A két fiatal ló útközben valamitől megijedve, megbokrosodott és szédületes sebességgel röpítette tova a halálra ijedt emberekkel a kocsit. A megvadult állatokat képtelenek voltak megfékezni sIV .Kálmán azt mondta rá :— Teljes életében bolond volt Magda nem szólt. Csak úgy elmélázott annakaz embernek a titka felől, ami veszedelmes az asz- szonyra. Az. V.Hossz szél ütötte meg Barnabást. Komisz hírek az öcscse felől Kártya, bor, asszony s más efféle sallangjai voltak a szóbeszédnek. Dobszó hallatszott a távolban.Akkor azt mondta Barnabás :— Hazamegyek vigyázni Magdára. Hátha dacos . . .Könyörgött az öcscsének.— Ne, édes fiam, ne emészd magad. Ezért az édes asszonyodért, az édes lányodért— Eh, edd meg, ha édes . . .A tisztalelkü, becsületes embert elkeserítette ez a hitványságDe még mindig bízott. Letelepedett a tűzfé­szekben, hahogy észre hozhatná a veszendőt.Hasztalan volt. Sárba taposott félesztendőt töl­tött már ott.Szerelmét az elhagyatott asszony iránt való szána­lommal takargatta be Nagyon vigyázott. Az asszony üres szivébe lassankint beevődött a tiszta ember fa­ragatlan ábrázata, a lelke. Istenné nőtt előtte. Az uia gazembersége nevelte azzá.VI.Tél eleje volt, a lumpolás tavasza.Harmadik este várják már Szegő Kálmánt a |

egy gyors fordulónál Ján János a lovak közé esett, ki ruhájánál fogva a kerékbe feunakadt és így húr colták a köves utón, fejét, karját és lábait össze törve. Mire a faluban a lovakat megfékezték, Jan Janos 74 éves földmives már tneg volt halva. Schmidt József útközben szintén leesett a kocsiról s kezét törte össze.— (P á ly á s a t.)  A pécsi kir. ítélőtábla terü­letén három j o g g y a k o r n o k i  állás van ürese désben. Pályázati kérvények 2 hét alatt nyujtan dók be a kir. tábla elnökségéhez.— ( E s k ü v ő .)  Ma délelőtt fél 9 órákkor ve­zette az állami anyakönyvvezető elé D u l á n s z k y  Lajos volt pécsi kir. törvényszéki joggyakornok, ki­nevezett kaposvári aljegyző ErŐBsy Margit k. a.-t, néhai Erőssy József ügyvéd leányát. Az egybekelé sen tanukként dr. F r i e d 1 Károly jogtanár és L  ö f f- l e r  Emii c b . és kir. főhadnagy szerepeltek. Az uj pár M a j o r  os s y  főjegyző előtt kelt egybe, 10 órakor pedig a belvárosi plébánia templomban az egyházi áldást is felvették, mi után naszutra Buda­pestre indultak, onnan pedig a férj uj álloináshelvére, Kaposvárra utaznak.
— (A  d u n á n tú li e v a n g . püspök v á la s z ­

tás ) O y u r á t i  F  erenc és P o s z v é k Sándor du nantuli evang, püspökjelöltekre kerületszcrie folyik a szavazás. A pécsi evang. egyházközség tegnap tartott gyűlésén G  y u r á t z Ferencre adta szavazatát.
— (G y e rm e k e in e k  g y ilk o sa .)  HoffmannGizella nevű szegzárdi csinos leánynak viszonya volt egy ottani hivatalnokkal. Minthogy a szűk anyagi viszonyok közt élő szülők nagyon jól tudták azt, hogy a fiatal embernek nincs komoly szándéka, a leányukat óva intették, — de már későn volt . . .  A szeren­csétlen leány, hogy a szülők szemrehányásaitól és ismerőseinek rosszakaratú célzásaitól meneküljön, a fővárosba jött és ott egy kicsiny hónapos szobát bé reive, rövid idő múlva egyszerre két gyermeknek adott életet. Tudva azt, hogy a két gyermeket el­tartani nem képes, másrészt fiatal leány létére szégyelt a világ előtt karján két gyermekkel megjelenni ; ezért elkeseredésében mindkét csecsemőt megfojtotta E bűncselekmény miatt aztáu a vádlottak padjára került. A budapesti törvényszék a fiatal leány tettét nem gyermekülés vétségének, hanem két rendbeli szándékos emberölés bűntettének minősítette, mert vádlott a csecsemőket nem közvetlenül a szülés után, hanem két nap múlva ölte meg ; s ezért a leányt öt évi fegyházra ítélte. Fölebbezés folytán az ügy a kir. táblához került, mely az elsőbiróság ítéletét föl- oldva, a törvényszéket újabb végtárgyalás megtar­tására utasította azzal az indokolással, hogy jóllehet főbenjáró bűncselekményről van szó, a törvényszék elmulasztotta a vádlott elmeállapotát a törvényszéki orvosszakértőkkel megvizsgáltatni. A kir. tábla e határozata alapján a budapesti büntetőtörvényszék tárgyalta újból ezt az ügyet Baumgarten Izidor bíró elnöklete alatt. Az orvosi szakvélemény szériát a leány ép elméjű ugyan, de a bűncselekmény elköve­tésekor annyira föl volt izgatva, hogy a szabad el­határozási képessége korlátozva volt. A törvényszék e vélemény alapján újabb ítéletben a leány bünte­tését négy évi fegyházra szállította le, amelyből a vizsgálati fogság által ő hónapot kitöltöttnek vett. ügy az elitéit, valamint terhére a közváló is főleb- bezést jelentett be.felesége, meg az öcscse. Nem jön. Napközben se volt itthon.Soká hallgattak. Az asszony unta meg.— Min tűnődői ?M in? Tirajtatok. Nem tudom a nyitját találni sorotoknak, az uradnak. Nincs lelkem a leikéhez, szóla. Huj csak a testvére ne volnék.Mikor az ilyen csöndes lélek föifordul, tenger annak a háborgása.Magda oda húzódott mellé. Megkopogtatta kar ját. Sürgette :— Mit csinálnál akkor ?— Nem tudom. Embert ölnék . . .Izmos tenyerét a Magda fejére tette. Haragjá­tól elragadtatva, kieresztette a titkot :
— Teérted . . .Észrevette, hogy elárulta magát. Elkapta ke­zét, Magda belekapaszkodott a másikba.— Vétek volna a te tiszta kezedet beszeny- nyezni vele . . . Akkor nem is szerethetnélek . • •Mikor ezt mondta, már a Barnabás nyakán csüggött, csókolta szemét, ragyás homlokát, érezte a teli két kar vasőlelését és egy csókot a halántékán. Fél percig se tartott. A fölindulás által meglopott akarat felébredt, rákiáltott Barnára : becstelen !Mint az őrült rohant ki behunyt szemmel az éjszakába.Az utcaajtóban le rogy ott. Belevájta körmeit a szálkás félfába, zokogott és csókolta a kopott kü­szöböl.Mert sohse fogja azt átlépni többet.M ó r a  I s t v á n .
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— » Moháén története évkönyvekben. ;Eletrrvaló indítványt terjesztett J s g i c i  József Ügyvéd a mohácsi elöljáróság ntián a képviselőtestület ele. Indítványozta, hogy eg\ szer s mindenkorra határozza el a képviselőtestület oly könyvnek a megiratását, melyben évről évre meg lesz örökítve a község egy-egy évi története A képviselőles tült-1 magáévá tette az életrevaló indítványt a így Mohács annaleseiben maradandó emléke lesz min den óv történetének.
— (V erek ed ő  cig á n y o k .) Mihajlovits An­tal es Mihajlovits György kistaludi lakosok, nemzeti­ségükre nézve Fáráó ivadékai, együtt dolgoztak ta­valy a mezőn Sztankovits Károlylyal és Sztankovits Tállal, persze — vályogverésben. Mikor aztán haza­felé beltagiak, Mihajlovits Antal Sztankovits Tállal szóvitába elegyedett, a minek az lett a vége, hogy Sztankovits Mihajlovitsot pofonütötte s ezzel kereket oldott. Vele szaladt az öcscse Károly is, mert a két Mihajlovics most ő rajta töltötte volna ki a boszujat Mire azonban hazaértek, akkorra már a két boszut lihegő Mihajlovits beverte a házuk ablakát. Nosza ezért elégtételt venni bunkós botokkal mentek át Mihajlovitsékhoz, a hol aztán a két Mihajlovics, meg Mihajlovics Gyürgyné már készen várták őket, s oly alaposan eltángálták, hogy .Sztankovits Károly busz napig nyomta az agyat a kapott sebeknek miatta, de Sztankovits Tál is megsérült s még a két Mihaj­lovics se maradt sebek nélkül győzelmes ura a csata térnek A verekedő cigányok ügyében ma tartotta meg a végtárgyalast a pécsi kir. törvényszék büntető osztálya, de — tekintve, hogy a vádlók és vádlottak kölcsönösen elverték egymást s Mihajlovicsék ellen a vádba vett bűn beigazolást neiu nyert — felmentette vádlottakat a vád és következményei súlya alól. Az ítéletben vádlottak s a kir. ü_ryész is megnyugodott, de a panaszos Sztankovits testvérek felebbeztek.— < Pünkösdi királyság ) F i s c h e r  Erzsebet szolgaié) volt a ferenciek-utcája egyik házában. Mint szolgaiéinak azonban nem igen tetszett neki az élet s jobban szeretett volna n a g y s á g a  lenni. Éhez persze ő azt hitte, hogy pénz és szép ruha kell csak. Addig spekulált aztán, míg elhatározta, hogy elszökik a helyéről, előbb azonban egy pár szép öl­tözet ruhát, cipőt és kendőt ellop a gazdaasszony átéli, hogy így aztán felöltözhessen puccosan, fényesen, unasan ő is. 'Tegnap reggel vegre is hajtotta a szán dékAl s felpakkolván egy öltözet ruhát, egy szép sálkendőt, meg 2 par cipőt, megugrott a helyéről. Valahol aztan elzálogosította az egyik pár cipőt, hogy pénze is legyen, ba majd felöltözik a lopott szép ru bába. 8 mar előre nagyságának képzelte in agat s el határozta, hogy többet rá se néz a bakájára s tiszt uron alól meg se lát senki emberfiát : mikor egy­szerre csak vége lett a p ü n k ö s d i  k i r á l y s á g ­n a k .  S ezért bizony Í5 e I é n y i rendórbiztost fogja aldani a nagyravágyó szolgáiéi, a ki mikor tegnap délelőtt fél 10 órakor megkapta a feljelentést a tol­vaj konyhahölgy ellen, fél egyre ebéd után már el is fogta azt A lopott tárgyakat mind megtalálták nála s az elzálogositett cipőkről pedig a zalogcédulát. Ma reggel már át is kísérték a tolva) szolgálót a kir. Ügyészséghez.
— (H aláloséi.) L á t s c h Józsefné szül. Vogl Juliánná f. hét 20 án f>7 éves korában meghalt. Temetése ma délután volt a Majlath utcai gyászhaz- bői a budai külvárosi közsirkertben levő családi sir boltba. Lelkiüdveért az engesztelő szentmise holnap (kedden) fél 10 órakor lesz a székesegyházban. — A belvárosi kerületi népiskolán fekete lobogó hirdeti hogy a községi tanítói testületnek gyásza van. Egyik igen derék, de már hosszas idő óta betegeskedő tagja, T e t z István községi tanitó halt meg hosa- szas szenvedés után.— ( A b é le ir e  fe n t kél.) Ké$i haragosok voltak egymásra Tóth János és Szabó Mihály bölcskei lakosok. A napokban aztán Tóth János gondolt egyet és az lett belőle, hogy egy élesre fent kést vett ma gához s azzal felfegyverkezve elment Szabó Mihály hoz és megtámadta, vállán, mellén és karjain súlyos sérüléseket ejtve rajta. Mikor ez vérbenázva lerogyott, az élesre fent kést szépen odafektette mellé, ő maga pedig megugrott a faluból. A megszurkált Szabó Mi hály sérülései életveszélyesek ; a gyilkosságra vete­medett Tóth Jánost pedig keresik a csendőrök.— ( V aiárnapeiti idill.) Tegnap, vasárnap este, egy napszámos legény az Ágoston-téren berúgva haladt — többet hátra, mint előre. Ilyen állapotban aztán egy mellette elsietni akaró csinos kis fruskára vetette a szemét s azt, egy kapusarokban útját állván, igen kézzelfoghatólag akarta meggyőzni az ő iránta pillanat alatt fellobbant határtalan szerelméről. A leány azonban győzte nyelvvel ét alaposan lehordta a részeg szeladont, a ki ezen annyira felháborodott, hogy tett legességre vetemedvén, arcul ütötte a leányt s minden áron a kontyra vetett haját akarta kibontaui. Azon­ban a rendőrség épen jókor érkezett a színhelyre, hogy a brutális imádó kezéből kimentse a megtámadott leányt, ót magát pedig bevigye éjszakai pihenőre a kóterba, honnan majd a bíróság elé kerül.

— (Egy Játékot, a ki — veu t i Kitudná azt megmondani, hogy hány embernek, család nak tette már tönkre a kártyázás a boldogságai ; hány könnyelmű ember rakja rá utolsó garasát is az ördög bibliájára, hogy szerencsét próbálva, nyerész kedési vágyát kielégíthesse. Ha azután elúszik az utolsó fillér is, mely az otthon siránkozó családnak kellett volna kenyérre, kioltja nyomorult életét. így akart önmagával leszámolni a napokban Dunaföld- várott G  a á 1 István ottani lakos, ki minden pénzét elvesztve a kártyán, e miatt annyira elkeseredett, hogy elhagyva a kártyázó asztalt, hazament és fel­akasztotta magát. A szerencsétlen embert, ki már lógott a kötélen, még idejében észrevették, elvágták a kötelet s életét megmentették.— (öngyilkos sserelmes.) Nem épen az utolsó legény volt Dobos József a darázsi legények között, de azért még sem tetszett annak, a kinek tetszeni szive egyetlen vágya volt. Szerette ugyanis Magyarevits Terézt, a faluban a legszebb leányt, de az rá se nézett. Szegény Dobos József egy darab ideig kitartóan ostromolta a leány szivét; hitt, remélt, hízott, hogy majd csak feléje hajlik az, majd csak felismeri szive igaz szerelmét, — de hiába. A falu legszebb lánya a napokban váltott gyűrűt egy gaz­dag legénynyel. Ezen aztán szegény Dobos Jóska annyira elkeseredett, hogy kapta magát, vett egy hatlövetű revolvert s azzal agyonlőtte magát. Mikor ráakadtak az erdőben a holttestére, ott feküdt mel lette a revolver, melyből csak egy golyó hiányzott. Ez az egy golyó oltotta ki a szerelmes legény életét. Mert erősen akarhatta, hogy meghaljon; hiszen a bal fülén lőtt he s a golyó nyomban szétroncsolta az agyát. Nagy részvét mellett temették el.— (A  mai urak.) Manapság már a címeket, a titulust nem nagyon sajnálják senkitől sem Aki ezelőtt pha!lja kend- számba is alig ment volna el, ma már nagyságos urnák is kevés. A vizsgálóbíró szobájában is igy történt tegnap délután.A szuronyos kiviaszkoit bajuszu porkolábtol kérdezték :— Vájjon belehet e menni a vizsgálóbíró úrhoz V No, nem, mogorvaskodott a fegyveres ember.— Aztán miért ? tudakolta a kiváncsi ur.Mert egy ur van beat, akit én kisértem akihallgatásra ! jelezic oktatói bangón a börtönök őre.— (Esős időben.) Hull az őszi eső, egy vékony un alak azik a trotoiron és amint megy si­etve, találkozik egy ismerősével, aki esernyője alól rákiált :— Mi bajod van te? Olyan szomorú képet vágsz.— Hogyne volnék szomorú. Elvesztettem a vadonat uj selyem esernyőmet.— Hát hol hagytad el ?— A t u l a j  « i onos a  t a l á l k o z o t t  v e l e  m és  e l v e t t e  t ő l e m  . . .— (H a  restellt . . .) Egy budaivárosi ven­déglő előtt folyt le ez a párbeszéd. Az asszony megtalálta az urát a korcsmában és amint jött onnét kifelé, a lelkére beszélt :— Látod, te lump, igy kell nekem restelkedni miattad, hogy ilyen helyről kijönni láttak . . .— Igazán ? Ha röstellöJ anyjuk, felelt meg­hatottságtól töredező hangon a férj, a k k o r  h á t  v i s s z a m é k  . . .Es vissza kullogott.— (A s utca tnlaó oldala.) Az utcán megy egy fiatal ember lelépve az egyik gyalogjáró ról. kissé tántorgó léptekkel tart a poszton álló rendőr felé, udvariasan megemeli a kalapját és azt kérdezi :— 1 gvan kérem, rendőr ur, melyik ennek az utcának a túlsó oldala ?— Hát az ott! — felel a rendőr az oldalramutatva.A fiatal ember pedig morfondírozni kezd :— No tessék már most kiokoskodni !
—  Miért ?— Mert a mikor azon az oldalán voltam, a melyen ön mutat, akkor meg azt mondták nekem, hogy a másik a túlsó oldal !— (Téli menetrend) A m. kir. államva suták igazgatósága most teszi közzé a téli meuet- rendet, mely már o k t ó b e r  l - é v e l  életbelépett A bennünket közelebbről érdeklő változásokat a kö vetkezőkben adjuk :As u j - d o m b o v á r  b o s n a - b r ó d i  és  • z s b s d k a  d á l j a i  v o n a l o n  megazüntettetik s Szabadka-Dálja és Bosna-Bród között közlekedő gyorsvonat A Bosna Bródból jelenleg reggel 3 óra 30 pkor induló személyvonat csak Bródból fog in­dulni. A jelenleg csak Técs és Eszék között közle­kedő Técsctt a Budapest felé illetve felől közlekedő gyorsvonatokhoz csatlakozó éjjeli személyvonatok for galina az eszék-bosna-bródi vonalra is kiterjesstetik.Ezen uj vonat Eszékről 11 óra 20 pkor fog indulni és Bosna-Bródba reggel 4 óra 10 pkor fog érkezni, az ellenvonat pedig Bosna Bródból éjjel 10 ura 58 pkor fog indulni és Eszékre reggel 5 ora 1 pkor fog érkezni.

Ezen vouatok forgalomba helyezése folytán a 
jelenleg csak Szabadka és Gombos között közlekedő szernél v vonatok forgalma a gombos-dáljai vonal réti re is kiterjesztetik. A Szabadkáról este 6 óra 32 pkor 
induló vonat Dáljára éjjel 11 óra 29 pkor fog ér 
kezni, inig a jelenleg Gombosról Ssabadkára reggel 
6 óra 55 pkor érkező személyvonat megasttotettetik 
és helyette egy uj személyvonat fog forgalomba be 
lyeztetni ; mely Gáljáról reggel 4 órakor fog indulni 
és Szabadkára d. e. 8 óra 43 pkor fog érkezni.

A k a p o s v á r - m o c s o l á d i  vonalon a Ka 
posvárról jelenleg reggel 4 órakor induló vonat csak 
reggel 5 óra 20 pkor fog indulni éa Mocsoládra 
reggel ti óra 52 pkor fog érkesni, az ellenvonat 
pedig Mocsoládról reggel 6 óra 15 perc helyett caak 
reggel 6 óra 33 pkor fog indulni éa Kapoevárra d. 
e 9 órakor érkezni.

Művészet, irodalom.
B e u g r á l. Mivelhogy nemcsak a közönséget

halandók, de az operett primadonnák is esendők, 
megtörtént a szombati előadásra hirdetett Hof f m ann 
meséi vel ,  hogy lekerült az ez esti műsorról, a he­
lyett a C i t e r a s  ment Ju h  ás a Ilonka hirtelen 
közbejött betegsége miatt. De a Citerás-ban ia lévén 
Juhász Ilonkának szerepe, ezt a szerepet (Kukorilia) 
H e v e s i  Janka játsaotta el miodeo előkéssület nél­
kül. S ez a beugrás képezte as előadás tőérdekes­
ségét s Hevesei Jauka sikert is aratott ex abrupto 
vállalt szerepében. Kitünően voltak disponálva K a p o s i  
Józsa és K i s s  Tista is; P o l g á r ,  D e z a é r y  és 
F o 1 1 i n u s z pedig lelkét képezték as előadásnak. 
Közönség közepes számmal hallgatta végig az elő 
adást. *

Vasárnap délután a „P e I e s k e i n ó t á r i u s "  
került színre meglehetősen telt ház előtt. A félhely• 
áros publikum nevetett annyit, akár csak duplán 
fizette volna meg a belépő dijat. A peleakei nótárius 
lóhaton tartotta bevonulását a színpadra. A régi, de 
jő darab nagyon tetszett a közönségnek, a tapsoknak 
alig akart vége lenni, a mit különben a jó előadás 
meg is érdemelt. *

Az esti előadást Kátkay László uj népasinmüve 
a „ C s i l l a g h u l l á s "  képezte. Hézagos földssint, 
üres páholysorok, de annál tőmödtebb erkély éa kar­
zat élvezte végig az itt először adott népasiumüvet, 
melynek rövid meséje a következő : Csipkéoé (B o d- 
r o g h y n é )  Mária ( B a l o g h  Etel) nevU gyámlea 
nyát megkéri Alkony József ( P e t e r d y )  erdész, 
Mária elutasítja, mivelhogy Bükki Imre (M é n á r u s )  
fiatal tóldesurat szereti, a kinek anyja — terméssé 
tesen — nem akar beleegyeani, hogy a szegény 
varróleanyt, Máriát magához emelje. E végből a föi- 
desur anyja özv Uükkiné (B e n k ő Joláu) fölkeresi 
a leányt, lebeszéli, hogy nejévé legyen fiának, a 
mi szerinte lehetetlen, hisz csak nem vehet el az ő 
fia olyan leányt, aki előbb sseretője volt. Ez a darab 
expozíciója. Mikor Mária meggyósódik, hogy Imre 
rutul megcsalta, bogy csak tovább n szeretőjének 
akarja tartam, az újból jelentkező erdésznek nyújtja 
kezet, aki árva gyermekének anyát, magának .fele­
séget visz az erdészlakba. Mint mellék-alakok Csók 
Ferke ( Ki s s  Pista) gépé** és Erzsi árvaleány 
( K é s d i  Juliska) képezik a drámai motívumokkal 
megírt népszínmű derült részeit, pajzán szerelmeske- 
désük. kötekedésük |ól illeszkedik bele a főcselek- 
méuybe, Muris tehát as erdéaz neje less, a ki véiet 
lenül éppen Bükki Imre szolgálatába kerül, mivel 
hogy azt as erdőrészt, ahol Alkony Jőssef régóta er­
dész volt, Bükki bérbevette, úgy azonban, hogy a 
régi személysetet megtartani köteles. A földetur a 
menyecskét ingerlőbbnek találja, mint a leányt, fér- 
jét éjnek idején elküldi as erdőbe, mig ő behatol 
otthonába és újból fel akarja venni ai édes aserelem 
elejtett fonalát. Esen közben érkezik hasa a férj, a 
kinek a fiatal menyecske múltját illetőleg még nem 
tett vallomást. Persze félt, hogy ha megtudja a valót, 
eltaszitja. Pedig hát már nagyon ötsaessokuk és 
megszerették egymást. Ezt a felfedezést a Deus ex 
machina ként előkerült volt szerető megteszi a férj 
előtt. Itt következik ezután a harmadik felvonás, 
mely nem oldja meg a szépen kötött csomót. Özv. 
Bükkiné újra beleavatkozik a dologba, a férj meg 
bocsát nejének és Bükkiné kiparanoeolja fiát as er­
dészlakból, ahol igóretet tesz a menyecskének, hogy 
elveszi, csak jöjjön vele és hagyja el féijét. Ha a 
kifejlet máskép történik, úgy talán a „Csillaghullás" 
egyike leendett volna a legjobb népszínműveknek, 
de bizony igy nagyon sok kifogásolni való van rajta. 
Már magát a címet sem tudjuk öeeaefüggéebe hozni 
a darab meséjével, ha csak aszal nem indokoljuk, 
hogy as ábrándozó Mária az ablakon kinézvén a 
ctilagos éjbe, egy lefutó csillagban a maga sorsát 
véli felismerni. Az előadásról magáról csak elis­
meréssel emlékezhetük meg. Összevágó volt az min­
den izében, a szerepek jól betanulvák ée mi fó, va- 

| lamennyien jó kezekben voltak. Peterdy, Balog Etel,
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Kezdi Juliska és Ki» Pista arattak tübb ízben tap­sokat és a két utóbbinak „Eg a gyertya, pedig drága* kezdetű pajzán dalát többször meg kelle t i-iué’e| niök. Kézdy Juliska azon az utón halad, h gy nem sokára a közönség kedveimévé növi ki magát Játéka diák rét és mégis sikkes. Jól mozog a fzinpadon Ügyesen játszik és kedvvel, érzelemmel és a mi fő kedvesen énekel. Majd meglássuk, vájjon teljesedike hozzá fűzött várakozásunk ? (*%)*Mától fogva — igen helyesen — az előadások 
fé l n y o lc k o r  kezdődnek, a mit szives tudomására hozunk a sziházba járó közönségnek.H e t i  m ü i o r . Ma, hétfőn este. E l e v e n  ö r d ö g  megy ; holnap pedig a S z ó  k i ui u n d ó a s s z o n y s á g  premiérje lesz, melyet aztán szer­dán és csütörtökön megismételnek. Pénteken a K é t  á r v á-n fog elérzékenyedni az akkor úgyis kegye­leted hangulatú publikum, szombaton dettó. Vasár nap délután aztán jön az U j  h o n p o l g á r  Ünnepi jókedvre hangolni a közönséget este pedig a régi jót P i r o s  b u g y e i l á r i a  megy.

M ille n iu m ! tö r té n e t. Az „Athaueum r.társaság kiadásában megjelenő „A magyar nemzet története* cimü tíz kötetes nagymunkának (miileniumi kiadás) harmadia kötetéből, mely ao- Anjuok korát tartalmazza, a 41., 42 , 43. és 44. füzetek kerültek könyvpiacra A három első füzettel befejezést nyer Pór Antal kitűnő történet Írónk nagyszabású monog rafiája, az „Anjuok kora* a 44. füzetben pedig Schönherr Gyula ennek az egész nagymunkának segédszerkesztője, „Az Anjouhaz örökösei* fim alatt a Magyarországon uralkodó luxemburgi ház történe tenetének megírását kezdi meg. Az első könyvben X-igmond küzdelmeit ismerteti a magyar koronáért, majd Zsigraond trónralépésének körülményeit, Bosznia é> a délvidék' forradalom történetét Írja le. rendkí­vüli széleskörű tárgy ismerettel, vonzó» előadásban. A füzet szövegképei közül külön ki kell emelnünk Székely Árpádnak remek rajzait: „Castel deli’ Ovo Nápolyban" — „Novigrád* „A Frangepánok var kastélya Zenggben* — „A székesegyház Trauban* — „Vrána romjai* — valamint Dürre Tivadar ta □ár két rajzát, mely Mária királyné körtnöcbányai házának külsejét és belsejét ábrázolja Ezenkívül még egy szép szövegképpel van díszítve ez a füzet, ez Mária királynő arcképe, mely a runkelsteini vár egykorú falfestményéről van 'évévé. Egy füzet ára 30 kr. Előfizetés negyedévre il2  tüzet) 3 frt 00 kr . félévre (24 füzet) 7 frt 20 kr

egyliti erdek* In ti ;i kezdetin nyező lépesek HU g- tetelcre az „O tth o n M  felkérik, a hol december 
8 -án kozó» értekezletet fognak tartani.—  L e m o n d o t t  p á r t e l n ö k .  (A „Perdl'ig)el<5* eredeti távirata) Partba Miklós lemon­dott pártelnöki állásán»!. Szederkényihez intézett leveliiben gyöngelkedeset. továbbá sokoldalú elfog­laltságát hozza föl okul. mek gá ólja abban, hogy a partu/etedben tevékeny szerepet játszhasson.—  H e g y i  A r a n k a  m a r a d .  (A „PécsiFigyelő' eredeti távirata.) A Hegyi Aranka e>• * / «Kvva Lajos népszínházi .'-.azgatd közúti percsúgy-hen a mára kitűzött 'argvalás elmaradt, tu- rt ki-%egyezkednek.— T ö r v é n y  a  s z a b a d  v a l l á s g y a  k o r l a t r ó l .  (A „r*csi Figyelő* eredeti távirata.) A közoktatási bizottság inai üléseben elfogadta a főrendiház áltál a valla- szabadgyakorlatáról szúlő törvényben tett módosítást. \Vla»»ich mini»zter az egyházpolitikái javaslatuk befejeztével köszönetét mond a távollevő Csákvnak. a ki az eszmét meg- pemlitefte. A javaslat előadásával a plenumban Pap Géza bízatott meg.A  h ó d m e z ő v á s á r h e l y i  m e r e g  k e v e r ő n ő .  (A » P^csi Figyelő* eredeti távirata.;I lúd mező- Vásárit el ven Szalai-Jáger Mari egveseket» W W •különböző temetkezési vállalatoknál biztosított és azután megnmrgezte őket. hogy a halálozási járu­lekokat felszedhesse. Lakásán 1 !* üveg merg'd ta-W WIáitok. Bűntársával, Halasz-Kiss Sámuellel együtt— *letartóztatták.

P é c s i N e m ze ti S z ín h á z .

Folyó -zam J l .  Bérlet .1 .  «rira.w Kv«i*>n, jkt' l er 2'*-**nitt eióször :
A szókimondó asszonyság.

IM a d a m e  S a n s G én é.)
' * « 1 1 1 1 1 1  i előjáték e* 3 !?*vonalban. I r a  : V ic to i ieu  .>hrd< u

M a g y a r  író k  élete ét m u n k á i ez.terjedelmes s \ alóban hézagpótló munka megírására — mint art már néhányszor említettük lapunkban érdemes tudósunk idősb S z i n y e y József. a m n múzeum hírlap könyvtár őre vállalkozott, ki körül belül barom évtizeden át gyűjtötte a hozzá való amagot. Az anyaggyűjtés immár annyira haladt, h g\ e műből a 33 füzet, mely H  betűben balad. K. gvta el a sajtót. E füzetben találjuk a temérdek é etrajz között H e k i n g e r István pécsi főreáli-k. tanár biográfiáját S i r i s a k a Andor tollából, a ki e vállalatnak egyik külső dolgozótársa é* a ki la pm k utján ismételve fölkéri a Pécsett és Baranya ban lakó írókat é* írónőket, hogy a nevezett műben va!»> közié* céljából életrajzi adataikat hozzá lehető leg még áz idei polgári év végéig bekülde: i «7.1 vés kedjenek. — Akik e munka iránt közelebbről ••r- dekiődnek, forduljanak a mű fővárosi kiadoj ihoz. : H o r n y á n s z k y  Viktor köny. kereskedőhöz
M a g y a r  H á s i  K in c s tá r  czitu'-n uj. n é p i e s  irányú ismeretterje-ztő társadalmi é. s/.-piro dalmi folyóirat indult meg Az előttünk fekvő ebő szám tartalmának változatossága. k»*pei éi csinos ki állítása után ítélve a folyóirat hézagpótlónak igérk** zik s bizonyára szívesen fogja venni mindenki, a ki olcsó pénzen olyan olvasni valót keres, a miből hasz­not éa gyönyörűséget is meríthetne. A folyóirat ha vönként 80—84 oldalnyi füzetb en jelenik meir 8 —10 képpel. Előfizetési ára : egy évre 2 frt ŐQ kr : fél­évre 1 frt 30: negyedévre 70 k r; egyes szám 2ő kr. Megrendelhető Budapest, Ferenc körút 1. sz III »•

Az előjáték személyei :If«iG-oht-r Ka i  . . . Kai 111 ír I*. 1 •inon . : g.L-t *1 vit», orniet’er M* -Áron L. Ft KNt'iprrg, jfról . . . Bulla i\. Jtu:- t . P.Fauché . . : Follm i*/. Aurél.
IH n k H* Tóvári Anna. Kovács Mariska.

A öiinmü személyei :
. F*í«*i<li bándur. Savaimé * 

Mai a F o j /a ,  nej.* . . .  *  _ #
I Mar^ch I Mcsiaros F
ivatnn; ut*je Kamiar P;io*ka.
Faucli* . . F n l l in i i tz  Aur I.
M na K*»r *FnH »v Bitrznay A Fii/, bei o*/!. '• S Iiio^yi N. J .X'Gj.i* ;  ̂ |fiót . B ili a Kálmán, au i**nd rin i>ea«<*ry (iy

. . . Fodor Ilona. 
I iv-pr **aux, taurin Polgár 8. 
( «iif*iivilltf . . K n lé ly i  Miktó«. 
Bnffodv KMiiiHiá- Mikaay E m i1. 
]>*• > i i r -M a i -a l  . . Ki* Pista, 
J mmuii. kom Mho- . Bodnár J. 
F r ro y ;  u j v  */. »t«i K • n *ti ( iy .  
Cop, i dv. t i|»é- 2  . Vadáas F. 
Ktisz'an, in unniuk B unhay ( i .

K e zd e te  7 es fé l ó ra k o r

F i|»tU a, . »*••*■*nZAUTTER GUSZTÁV Fe v* * N terkfsr «*.PLEININGER FERENCTAlZS JÓZSEF'i.adét.
H i r d e t é s e k .

T Á V I R A T O K .
— A  n agyvárad i h irla p iró -g y ü -l ó a .  (A „Péesi Figyelő * eredeti távirata.) A „Nagy- Várad" cimü újság 2 ő e u »  fennállásának jnl*ib urna programul szerint folyt le. Rákosi Jenő megnyi­tójában a »ajt<i hatalmáról, jelentősegéről beszelt. I tana programmon ki\ul Horváth < í\ illa impro\ izalt beszedet t I b« r« ke»zt< tt< a niatin»:t A «büutáni értekezleten (î» llóri Mór tudatta a kiállítási igaz­gatóság indítvány ál. hog\ .,/ os.zes \idcki lapokat a knllitás ide jen időkózonkint s/abad-jt gvgv > I el­látja Lakosi indif\áu\ari Hor\álh <»\<ila la»a: » el ha an »/ ak, h- »i hirl pi: • inf.t'"T V

Hűen
elvünkhözjo tA Ü á s  mellett eladunk ki­zárólag legjobb szövetből ké

-7ÜÍt :Téli kabátot 10 frt 60 kr., egy férfiöltönyt 12 frt, egv felöltőt 8 frt, fiu-öltönyt 7 Irt. *gy gyermeköltönyt 3 frt 50 kr. egy téli nadrá írót 3 frtért, mind jn minő- 
f y  a|ijti9ZÜvetbn| készült,IsBirnnirynhh választék.M#,kT n'*m tfU*ln ái uk kiese* rélt«tn**k.
Z e n ile r* fé le♦•rti é*, m \ .-i ni« k ruI: . » .• ktái Péesetl. k irá ly - iite/ii tt n ir o s h n z n v n l  s z e m b e n

Magyar kir siabadal- mázott udvari szdlitú.

Nincs többé fatsplóÜÍH e l y e t t e s i t  m i n d e n  s z i n t
EXSICCA T O R

l l r o s i i r ö k  l i u r y e v i .W ie n . V . H s n p t s t r a s s e  N r . 3 6 .
1 0 . 0 0 0  bizonyitváiiy mindenki állal betekinthető-=s=

Vendéglő-átvétel.m szert ncs nimására hozni, hogv9u t c z á b a n  l é v ő a n. t. ko/(")ns(:gn<*k tudó.i P é c s e t t ,  P e r c z e l -
Sillay-féíe vendég ötát \ et t cm es azt * e.tt e/egem alatt no\eml»er no I -löl tovább vezetem, ott e g é s z  n a p o n  á tÍ z l e t e s  é t e l e k ,  j ó  é s  h a m i s i t a t l a ni t a l o k k a l ,  pontos . s előzékeny kis/.olgála, mellett, ti. t. vendegeimnek szolgalatjára állok.B é r l e t e t  é t k e z é s r e  a  h á z b a n  é sa  h á z o n  k i v ü l  a lehető jutányos árért el­fogadok.l ő törekvésem oda irányul, hogy a n. t. vendegeim igényéit teljesen kielégít sem » e/e:t kérem a n. e. közönségnek vendéglőmnek mos latogata» általi kegyes pártfogasat.Beesett, 18G5. október ‘JO-án.Melv tisztelettel *

Resch Lajosvendéglős.
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